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18 E o que vivo , e fui morto : e eis aqui vivo pera todo ſem-

pre. Amen. E tenho as chaves do inferno e damorte.

19 Eſcréve as coufas que tens viſto , e as que fam , e as que def

poisd'eſtas ham defer.

20 O myfterio das ſete eſtrellas que viſte em minha [mao] di-

reita , e os fete caſtiçaes de ouro. As feteeſtrellas ſam os Anjosdas

fete Igrejas : e os ſete cafticaes queviſte , ſam as ſeteIgrejas.

CAPITULO II.

■ Christothe manda escrever , primeiramente a o Anjo da Igreja de Epheso. 2Quem

louva por feubom cuidado e outras varias virtudes . 4 Mas o reprende que tinha

deixado lua primeira charidade. 7 E prometeao que vencer de darlbe a comer da

arvore da vida. 8 Asegunda carta a o de Smyrna, a quem louva por muitas vir.

tudes, e anima contra as perseguições , prometendo a o que vencer a coroa da vi-

da. 12 A terceira carta a o de Pergamo, aquem louva porfua constancia , mas o

reprende porseu descuidado contra osqueretem as doutrinas de Balaam edos Nico-

laitas. 17 Maspromete a oque vencer , de darlhe o Manna escondido , com bum

Seixinhobranco. 18 A quartacarta a o de Tyatira , aquem louva por Seu acrecen-

tamento em diverſas virtudes. o reprende porque deixáva profetizar

mulher Jezabel . 22 Aquem ameaça com castigos. 24 Avisa despois a os que as

profundezas defatanas nao conhecido , de reter oque tem. 26 E promete ao que.

vencer de darlhepodersobre as Gentes , e a estrella damanhã.

1.

20 Mas a

Eſcreve a o Anjo da Igreja de Epheſo: Aquelle que as fete ef-
trellas em ſua [map] deireita tem , que no meyo dos fete ca-

ſtiçaes deouro anda , diz eftas cousas :

2 Eu fei tuas obras , e teu trabalho , e tua paciencia , equenao

podes ſofrer a os maos: e [que provaſte a os que ſe dizem fer A-

poftolos , e naoofaó: e os achafte mentiroſos..

3 E fofreſte, e tiveſte paciencia : e trabalhaftepor meu nome , e

nao te canſafte.

4 Porem tenho contra ty , que tens deixado tua primeira chari-

dade.

5 Peloque lembrate d'onde tens cahido , e te arrepende , e faze

2.Ou , De- as primeiras obras : fenaó virei a muy cedo a ty , e de teu lugar te

preffa. tirarei teu caſtical, ſe heque te nao arrependeres,

6 Mas tens iſto , que aborreces as obras dos Nicolaitas , a os

quaes eutambem aborreço .

7 Quem tem ouvido , ouça o que o Eſpirito diz ás Igrejas . A o

que vencer darlheheia comer da arvore da vida , que no meyo do

parayſode Deus eſtá.

8Efcre-
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8Eſcréve tambema o Anjo da Igreja dos de Smyrna: O primei-

ro e o Derradeiro, que foi morto, e tornou a viver, diz eſtas

coufas:

9Eu fei tuas obras , e [ tua ] tribulaçaō , e pobreza , [ porem

tu es rico ea blafphemia dosque ſedizem ferJudeos, e nao o ſam ,

ſenaõa Synagogade fatanas.

10

b Nada temas das couſas que has de padecer. Eis que o dia bou, Ni
bolançará [algus de vosoutros em prifam, peraque ſejaes atenta- tenbasnen-

dos: e tereis tribulaçaó por dez dias. Sé fiel até amorte, e eu te

darei a coroa da vida.

II Quem tem ouvidos ouça o que o Eſpirito diz ás Igrejas. O

que vencer não receberá daño da morte ſegunda.

12 Eſcreve tambem a o Anjo da Igreja que está em Pergamo ,

Aquelle que tem a eſpada aguda de dous fios , diz eſtas coufas.

būtemor.

13 Eu ſei tuas obras, e aonde habitas , (a faber] aonde está o

thronode ſatanas: e retens meu nome , e naonegaſte minha fé, até

n'os dias em que Antipas meu fiel c martire foi morto entre vosou- cou, Tefle-

tros, lá aonde ſatanas habita. тиибл.

14 Porem tenho [hus] poucas de couſas contra ty, que tenslá

a os que retem a doutrina de Balaam , que a Balac enſináva a pór

efcandalo diante dosfilhos de Iſraël, peraquedas couſas a os idolosfa-

crificadas comeſſem , e fornicaſſem.

15 Affi tens tambem a os que retem a doutrina dos Nicolaïtas : o

qualeu aborreço.

16 Arrependete : e ſe nao, virei aty a muy cedo , e contra elles dou ,De
preffa.

batalhareicom a eſpada de minha boca.

17 Quem tem ouvidos , ouça oque oEſpirito diz ás Igrejas: Ao

que vencer , darlheheiacomer do Maña eſcondido, elhedarei hum

ſeixinho branco , e no ſeixinho hum nome novo eſcrito , o qual nin-

guem conhece, ſenão aquelle que o recebe.

18 Eſcreve tambem a o Anjo da Igreja que está em Tyatira : O

Filho de Deus que tem ſeus olhos como chama de fogo , e ſeus pés

ſemelhantes ao lataō reluzente , diz eftas couſas :

19 Eu fei tuas obras , e charidade , e ſerviço, e fé, etua pacien-

cia, e tuas obras , e que as derradeiras (fam] muitas mais que

as primeiras.
e

20 Porem tenho [huas] poucas de couſas contra ty: que con- cou , Que

ſentes á mulher Jezabel, que ſe diz Prophetifla, que enfina, e en. permites.

gane a meus ſervos , que forniquem , edas coufas a os idoles facrifi-
cadas comaó. Vvv 2 21 E
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fou,regra.

2.Ou,Nome

dequevives.

4

21 Edei lhe tempo peraque de ſua fornicaçao ſe arrependeſſe , e

naoſe arrependeo.

22 Eis que na cama a deito , e a os que com ella adulteraó, em

grande tribulaçaõ , ſede fuas obras ſe nao arrependerem :

23 E a ſeus filhos matarei de morte: e ſaberám todas as Igrejas

queeu fou aquelle queos rins e os coraçoes eſquandrinho. Ea cada-

humde vos fegundo fuas obrasdarei.

24 Mas eu vosdigo avos, ea osde maisque eſtamem Tyatira , a

todos quantos eſta doutrina nao tem, e as profundezas de ſatanas

[como dizem nao conheceram , que outra carga vos naō porei.

25. Porem retende o que tendes, até que eu venha.

26 Porque a o que vencer, e minhas obras até o fim guardar ,

ſobre as Gentes lhe dareipoder :

27 E com vara de ferro as fapacentara: e como vaſos de oleiro

ſeraó quebrantadas: como tambem de meu Pae recebi.

28 E a estrella da manhaa lhe darei.

29 Quem tem ouvidos , ouça o que o Eſpirito diz ás Igrejas.

CAPITULO III.

2AArquinta carta escrita por mandado de Chriſto a o Anjo da Igrejaem Sardo.

quem amoesta de vigiar e ter mais cuidado. 3 Senao que avia de vir como hum

Ladrao denoite. 4 Prometea o que nas contaminarsuas vestiduras , que com elle

andará, e que seu nome nãoserá tirado do livro da vida. 7 A Seiſta carta efcri-

ta ao de Philadelphia , aquem louva porsuaconstancia. 9 Epromete queos Judeos

Se baō de postrar diante deseus pees, e que elle guardará da hora de tentação.
Prometendo tambem aquem vencer de o fazer colunna em a templo de Deus,

emorador da nova Jerusalem. 14 A fetima e ultima carta escrita a o Anjo-da

Igreja de Laodicea, aquem reprende porsus mornidas e vaa gloria defer rico.

18.Lhe aconselba qued'elle compre ouro , vestiduras e colyrio. 20 Teſtifica que está

batendo a porta, epromete aquem vencer de darlbe affentar asua meza e emseu
sbrono,

12

1 E fcreve tambem a.o Anjoda Igreja que estáem Sardo, O que
tem os ſete Eſpiritosde Deus , e as ſete estrellas , diz eſtas cou-

ſas: Euſei tuasobras; quetensafama deviver , eeſtásmorto.

2 Sé vigilante , e confirma o reſto que pera morrer eſtá: porque

nao achei tuas obras perfeitas diante de Deus.

3 Portanto lembrate do que recebido e ouvido tens , e guarda o,

e te arrepende. E ſenaó veláres , a ty virei como ladraó , e nao fa-

berás a que hora a ty virei.

4Todaviatambem emSardotens [baas]poucas de peſſoas , que
fuas


